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1.

Vosli sme postupne, jedna za druhou. Niekolko hodin
sme ¢akali postoja¢ky na chodbe, potrebovali sme si sadntit.
Miestnost bola velka, steny biele. V strede stal dlhy dreveny
stol, uz sme mali prestreté. Naznacili nam, aby sme sa usadili.

Sadla som si a zostala nehybne na mieste, ruky s prstami
prepletenymi na bruchu. Predo mnou biely keramicky tanier.
Bola som hladna.

Ostatné zeny si tiez potichu posadali. Bolo nds desat.
Niektoré sedeli rovno a spésobne, vlasy stiahnuté do drdola.
Iné sa obzerali. Diev¢a sediace oproti mne si okusovalo peru
a kozti¢ku drvilo zubami. Mala méikké lica posiate ¢ervenymi
$kvrnami kuperézy. Bola hladn4.

O jedenastej dopoludnia sme uz pocitovali hlad. Nebolo
to vidieckym vzduchom ani jazdou v malom autobuse. Tt
dieru v zaludku zavinil strach. Uz roky sme boli hladné a bali
sme sa. S voniou jedla pod nosom sa ndm srdce v spankoch
rozbusilo, tista sa naplnili slinami. Pozrela som na dievéa
s kuperdzou. Mala rovnaku chut do jedla ako ja.

Zelené fazulky boli poliate rozpustenym maslom. Maslo
som nejedla od svojej svadby. Vona pe¢enych paprik ma $ti-
pala v nosnych dierkach, tanier prekypoval, nedokizala som
od neho odtrhnit zrak. Dievéa oproti vSak malo na tanieri
ryzu a hrasok.

»Jedzte,” povedali z rohu miestnosti a znelo to skor ako
vyzva, nie rozkaz. Videli ju, ti chut v nagich o¢iach. Otvorené
usta, zrychleny dych. Zavdhali sme. Nikto ndm nezazelal dob-
ra chut, mozno by som e$te mohla vstat a podakovat sa, rano
boli sliepky $tedré, jedno vajce mi na dnes postaci.

Opit som spocitala spolustolovnicky. Bolo nés desat,
neslo o poslednu veceru.



,Jedzte!" zopakovali z rohu, ale ja som u# prehltala prvi
fazulku a citila, ako mi krv pridi az ku korienkom vlasov, az
k prstom na nohéch, citila som, ako sa mi tep spomaluje. Aky
st6l si mi to prestrel - tieto papriky su také sladké - aka hos-
tinu si to pripravil, pre mria, na drevenom stole bez obrusu,
aachenska keramika a desat Zien, ak by sme mali zavoje, vy-
zerali by sme ako mnisky, refektar mnisok, ktoré zlozili slub
mlcanlivosti.

Najprv si vkladdme do tist len malé ststa, akoby sme ne-
boli povinné vsetko prehltnit, akoby sme ho mohli odmietnut,
toto jedlo, tento obed, ktory nie je pre nas, pripadol ndm len
ndhodou, ndhodou si zaslizime zic¢astnit sa na jeho hostine.
Potom sa viak skizne dolu paZerakom a pristane v tej diere
v zaltidku, a ¢im viac ho zapliia, tym viac sa diera rozsiruje,
tym pevnej$ie zvierame vidlicky. Jablkova $tridla je taka dob-
14, az mi zrazu do o¢i vyhfknu slzy, taka dobr4, Ze si do ust
napchavam stéle vicsie kisky, hltdm jedno ststo za druhym,
az prudko zaklonim hlavu a lapam po dychu, pod dohladom
mojich nepriatelov.

Moja matka hovorievala, Ze jedlom sa bojuje so smrtou.
Hovorievala to pred Hitlerom, ked som chodila do zaklad-
nej $koly na Braunsteinasse 10 v Berline a Hitler eSte nebol.
Zaviazala mi maslu na zasterke, podala mi aktovku a déraz-
ne kladla na srdce, aby som si ddvala pozor a poc¢as obeda
sa nezadusila. Doma som mala vo zvyku stdle hovorit, aj
s plnymi ustami, privela rozpravas, povedala mi a ja som sa
$la zadusit prave preto, Ze ma rozosmieval ten tragicky ton,
jej vychovnd metdda zaloZena na hrozbe vyhynutia. Akoby
kazdy prejav pudu sebazdchovy poukazoval na riziko konca:
7it je nebezpecné; cely svet je jedna velka pasca.

Ked sme dojedli, pristupili dvaja esesici a zena po mojej
lavici vstala.

»Sadni si! Vrat sa na svoje miesto!“
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Zena sa zvalila na stoli¢ku, akoby ju niekto stréil. Jeden
z jej zato¢enych vrkoc¢ov sa uvolnil zo sponky a trochu sa
rozhojdal.

,Nemadte dovolené vstat. AZ do nového rozkazu zostanete
tu pri stole. V tichosti. Ak bolo jedlo otravené, jed sa rychlo
dostane do krvného obehu.”“ Esesédk si nés jednu po druhe;
premeral, skiimal, ako zareagujeme. Ani sme nemukli. Potom
sa znova obratil k Zene, ktora vstala: mala oble¢eny dirndl,
mozno len chcela byt zdvorila. ,Len hodinu, neboj sa,” pove-
dal jej. ,O hodinu budete volné.“ , Alebo mrtve,” poznamenal
jeho kolega.

Pocitila som, ako mi zviera hrudny kos. Dievéa s ku-
perdzou si ukrylo tvar do dlani, potlaéilo vzlyky. , Prestan,”
zasyCala brunetka vedla nej, ale vtedy uz plakali aj ostatné,
ako nasytené krokodily, mozno bolo na vine travenie.

Potichu som povedala: ,M6Zem sa opytat, ako sa volate?*
Dievéa s kuperézou nepochopilo, ze sa prihovaram jej. Natiahla
som ruku, dotkla sa jej zapéstia, ona sa strhla, pozrela sa na
mna s tupym vyrazom, mala popraskané asi vetky zilky.

»Ako sa volas?“ zopakovala som. Diev¢a zdvihlo hlavu
a pozrelo do rohu, nevedelo, ¢i smie hovorit, dozorcovia vy-
zerali roztrzito, bolo takmer poludnie, uz citili istd malétnost.
Asi si ju nevsimali, a tak zamrmlala: , Leni, Leni Winter," a vy-
znelo to ako otazka, hoci to bolo jej meno. ,Leni, ja som Rosa,”
povedala som, ,,uvidis, ¢oskoro sa vratime domov."

Leni bola este takmer dievéatko, dalo sa to vytusit podla
jej baculatych prstov; mala tvar tej, ktorej sa doteraz nikto
v senniku nedotkol, a to ani na konci zatvy, ked st uz vSetci
unaveni a nikomu sa nechce pracovat.

V tridsiatom 6smom, po odchode mdjho brata Franza, ma
Gregor priviedol sem do Gross-Partsch, aby som sa zozna-
mila s jeho rodi¢mi: oblubia si ta, povedal mi hrdy na svoju
berlinsku sekretarku, lebo si ziskal jej srdce a ona sa potom
zasnubila so svojim $éfom, ako vo filme.
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Bol to pekny vylet, v sajdke na vychod. Ideme do Oostlandu,
spievalo sa v piesni. Znela z reproduktorov nielen 20. aprila.
Hitlerove narodeniny sa oslavovali kazdy deri.

Prvykrat som sa plavila trajektom a cestovala s muzom.
Herta mi ustlala v synovej izbe a jeho poslala spat do podkro-
via. Ked si isli rodi¢ia lahnit, Gregor otvoril dvere a vkizol
ku mne pod perinu. ,Nie,"“ zaSepkala som, ,tu nie.“ ,Tak pod
do sennika.” Zahmlilo sa mi pred o¢ami. ,Nemdzem, ¢o ak
si to tvoja matka vS§imne?“

Este sme sa spolu nemilovali. S nikym som sa este
nemilovala.

Gregor mi jemne presiel prstami po perach, obkreslil ich
po obvode, potom zatla¢il bruskom prsta silnejsie, az odhalil
zuby, otvoril mi tista a vlozil do nich dva prsty. Na jazyku som
pocitila, aké st suché. Mohla som zovriet ¢elust a uhryzntt
ho. Gregor na to ani nepomyslel. Vzdy mi déveroval.

V noci som neodolala, vy$la som do podkrovia a ja sama
som otvorila dvere. Gregor spal. PribliZila som svoje pootvo-
rené pery k jeho, aby sa nase dychy premiesali, prebudil sa.

»Chcela si vediet, ako voniam v spanku?“ usmial sa na mna.
Vtisla som mu do st jeden, potom dva a tri prsty, citila som,
ako sa mu usta otvaraji, ako ma zvlazuju jeho sliny. Toto bola
laska: asta, ktoré nehryzu. Alebo moznost zakerne chiapnut
ako pes, ktory sa buri vo¢i svojmu panovi.

Mala som na sebe ¢ervené korale, ked ma na spiatoénej
ceste chytil za zatylok. Nestalo sa to v senniku jeho rodicov,
ale v kajute bez okienka.

»Musim ist von,“ zamrmlala Leni. Len ja som si to v§imla.

Brunetka vedla nej mala ostré licne kosti, lesklé vlasy,
tvrdy pohlad.

»Psst,” pohladila som Leni po zdpésti; tentoraz sa ne-
strhla. Uz len dvadsat minntt, o chvilu to skonéi.”

»Musim ist von,” trvala na svojom.

Brunetka na niu zazrela: , Ty ozaj nedokaze$ mlc¢at, vsak?“
zatriasla nou.
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,Co to robis?“ znelo to takmer ako vykriknutie.

Esesaci sa ku mne oto¢ili. ,Co sa deje?*

Vsetky Zeny sa ku mne oto¢ili.

»Prosim,” povedala Leni.

Predo mnou zrazu stél esesak. Zdrapil ju za rameno a nie-
¢o jej vyrazne Sepol do ucha, nieco, ¢o som nepocula, no tvar
sa jej z toho tak skrivila, az sa jej znetvorila.

»Je jej zle?“ spytal sa iny dozorea.

Zena v dirndl znova vyskoé¢ila: ,Jed!"

Ostatné Zeny sa tiez postavili, Leni sa obratil zala-
dok a esesak ledva stihol ustupit, ked sa Leni vyvracala na
podlahu.

Dozorcovia vybehli von, zavolali kuchdra, podrobili ho
vysluchu, Fiihrer mal pravdu, Angli¢ania ho chet otravit, Zeny
sa objimali, iné plakali pri stene, brunetka chodila tam a spét
s rukami vbok a nosom vydavala zvlastne zvuky. Ja som pri-
sttpila k Leni a chytila ju za ¢elo.

Zeny sa drzali za brucho, ale nie kvéli bolestiam. Ukojili
hlad a na to neboli zvyknuté.

Drzali nas tam vySe hodiny. Podlahu sme vy¢istili novina-
mi a vlhkou handrou, zostal len kysly zapach. Leni nezomrela,
len sa prestala triast. Potom zaspala s rukou v mojej a licom
opretym o predlaktie polozené na stole, dievcatko. Citila som,
ako sa mi stahuje zaltidok, ako mi v fiom vrie, no bola som
prili§ unavena na to, aby som sa tym znepokojovala. Gregor
narukoval.

Nebol nacista, my sme nikdy neboli nacisti. Ako mald
som nechcela vstupit do Bund Deutscher Médel, nepéacéila sa
mi ¢ierna $atka pod golierom bielej kosele. Nikdy som nebola
dobra Nemka.

Ked temn4 a nemeratelnd doba nésho trdvenia zazehna-

la poplach, dozorcovia zobudili Leni a postavili nds do radu
k autobusu, ktory nas mal odviezt domov. V Zalidku mi uz

13



nevrelo: nechal sa obsadit. Moje telo prijalo Fithrerovo jedlo,
Fiihrerovo jedlo kolovalo v mojej krvi. Hitler bol zachraneny.
Ja som bola znovu hladna.
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2.

V ten denl som sa medzi bielymi stenami jedalne stala
Hitlerovou ochutnavackou.

Bola jeser v $tyridsiatom tretom, mala som dvadsatsest
rokov, za sebou pétdesiat hodin cesty, sedemsto kilometrov.
Z Berlina som prisla do Vychodného Pruska, na miesto, kde
sa narodil Gregor, a Gregor tam nebol. Pred tyZdiiom som sa
prestahovala do Gross-Partsch, aby som unikla vojne.

Den predtym sa bez ohldsenia objavili u mojich svokrov-
cov a povedali hladdme Rosu Sauer. Nepoc¢ula som ich, bola
som na zadnom dvore. Nepoc¢ula som ani zvuk dodévky par-
kujticej pred domom, ale zbadala som sliepky, ako beZia ku
kurniku a tla¢ia sa jedna na druhu.

»Hladaju ta,“ povedala Herta.

,Kto?*

Otodila sa bez odpovede. Zavolala som na Zarta, nepribehol:
bol to svetacky koetr, rano odchddzal na prechadzku po dedine.
Potom som sa pobrala za Hertou a premyslala, kto ma tak méze
hladat, nikto ma tu nepozn4, pricestovala som len nedavno, boze,
vratil sa Gregor? ,Vratil sa mo6j muz?“ spytala som sa, ale Herta
uz bola v kuchyni, chrbtom ku vehodu, branila svetlu. Joseph
tiez stal, zhrbeny, s jednou rukou poloZenou na stole.

»Heil Hitler!" dve tmavé postavy prudko zdvihli pravé
ruky mojim smerom.

TieZ som ju zdvihla, ked som prekro¢ila prah. Tvire im
zahaloval Sedivy tien. V kuchyni stdli dvaja muzi v sivozele-
nych uniformach. Jeden povedal: ,Rosa Sauer.”

Prikyvla som.

,Fuhrer vas potrebuje.”

Fiihrer ma predsa nikdy nevidel. Potreboval ma.

Herta si utrela ruky do zastery a esesak dalej rozpra-
val, prihovaral sa mi, hladel len na mna, premeriaval si ma,
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akoby ma hodnotil, zdrava a statnd pracovna sila, hoci ma
hlad uréite trochu oslabil, noéné sirény ma obrali o spanok,
strata vSetkého, vSetkych, mi znivoéila oéi. Ale tvar som mala
okruhly, vlasy husté a blond: mladé arijka uZ skrotena vojnou,
len vyskusajte, ak neverite, stopercentny narodny produkt,
vynikajiei obchod.

Esesédk sa pobral k dveram.

»MobZeme vam nieco pontiknut?* spytala sa Herta s ne-
odpustitelnym oneskorenim. Vidie¢ania si nevedia uctit do-
lezitych hosti. Joseph sa vystrel.

»Prideme zajtra rano o 6smej, budte pripravend,” pove-
dal druhy esesik, ktory dovtedy ml¢al a potom tiez zamieril
k dveram.

Prislusnici Schutzstaffel sa zdrdhali alebo im len kéva
z prazenych zaludov nechutila, ale mozno by sa naslo aj vino,
flasa odloZend v pivnici na Gregorov navrat, faktom zostava,
7e o Hertinej ponuke vobec neuvazovali: navy$e prisla nesko-
ro, to treba uznat. Alebo to bolo len tym, Ze sa nepoddavali
nerestiam, zocelovali svoje teld odriekanim, neresti oslabo-
vali, a oni mali pevnu volu. Skrikli Heil Hitler a zdvihli ruky -
ukazovali na mna.

Ked dodévka odisla, podisla som k oknu. Stopy pneu-
matik na $trku naznacovali cestu k mojej zahube. Presla som
k inému oknu v inej izbe, behala som z jednej strany domu na
druht a hladala vzduch, vychodisko. Herta a Joseph chodili za
mnou. Prosim, nechajte ma premyslat. Nechajte ma dychat.

Bol to starosta, kto im dal moje meno, aspon tak to tvrdili
esesaci. Dedinsky starosta poznd kazdého, dokonca aj novych
pristahovalcov.

»~Musime nieco vymysliet,” Joseph sa chytil za bradu
a stlacal ju, akoby odtial mohlo vykiznuf riesenie.

Pracovat pre Hitlera, obetovat zarho Zivot: nerobili to
azda vSetci Nemci? Ale to, ze som mohla zjest otravené jedlo
a zomriet takto, bez vystrelu z pusky, bez vybuchu, to Joseph
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nedokdazal akceptovat. Tichd smrt mimo javiska. Smrt tak pre
potkana, nie pre hrdinu. Zeny neumieraji ako hrdinovia.

,Musim odtialto odist.”

Tvarou som sa pritlac¢ila ku sklu; snazila som sa zhlboka
nadychnut, no ostréa bolest v kltiénej kosti mi v tom zakazdym
zabranila. Zmenila som okno. Ostra bolest v rebrach, nem6-
Zem sa nadychnut.

»Prisla som sem, aby som si polepsila, bola v bezpeéi
a namiesto toho riskujem smrt jedom,” zlostne som sa zas-
miala: vy¢itka smerovala k mojim svokrovecom, akoby esesé-
kov priviedli oni.

»Musi$ sa schovat,” povedal Joseph, ,,niekam sa ukryt.”

V lese, navrhla Herta.

»Kde v lese? A skapat od zimy a hladu.”

»Budeme ti nosit jedlo.”

»Samozrejme,” potvrdil Joseph, ,predsa ta v tom nene-
chime.

LA ¢o ak ma budd hladat?“

Herta sa pozrela na manzela. ,Myslis, Ze ju za¢nd hladat?“

»,Nebude sa im to pacit, urcite nie..." Joseph to akosi
nedomyslel.

Bola som dezertérom bez armady, bola som na smiech.

»Mohla by si sa vratit do Berlina,“ navrhol.

»Ano, mozes sa vratit domov," zopakovala Herta, ,,az tam
za tebou nepdjdu.”

.V Berline uzZ nemam domov, zabudli ste? Ak by som
mala inti moznost, nikdy by som sem neprisla!"

Hertina tvar stvrdla. V okamihu som prekonala vSetku
hanblivost stvisiacu s nasimi rolami, s tym, ako malo sme
sa my dve poznali.

»Prepacte, nechcela som povedat...”

»Nechaj to tak,“ odsekla.

Urazila som ju, no zaroven roztvorila dvere k vzajomnej
dovere. Zrazu mi pripadala taka blizka, az som ju cheela objat,
nechajte si ma, postarajte sa o mna.
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»A Co vy?“ spytala som sa.,Ked pridu a mna tu nenéjdu,
neodnesiete si to vy?“

»My to zvldidneme,” odpovedala Herta a odisla.

,Co chces robit?“ Joseph si prestal hladit bradu. Riesenie
neexistovalo.

Radsej som chcela zomriet v cudzom kraji ako vo svojom
meste, kde som uZ nemala nikoho.

Na druhy den prace ochutnavacky som vstala na asvite.
Kohut zaspieval a zaby prestali kvakat, akoby razom vsetky
upadli do spanku; po prebdenej noci som pocitila samotu.
V odraze okna som zbadala kruhy pod o¢ami a spoznala sa.
Na vine nebola nespavost ani vojna, tie tmavé brazdy som
mala na tvari odjakZiva. Moja matka hovorievala zavri uz tie
knihy, pozri, ako vyzeras, mdj otec sa pytal nebude to nedo-
statkom zeleza, pan doktor? a méj brat si obtieral ¢elo o moje,
pretoze to hodvébne kizanie mu poméhalo zaspat. V odraze
okna som zbadala tie isté tmavé kruhy pod o¢ami, ktoré som
mala uz ako dieta a vedela som, Ze boli znamenim.

Vysla som von a hladala Zarta, driemal schileny pri plote
okolo kurina, akoby za sliepky niesol zodpovednost. Napokon,
nechavat ddmy osamote nie je mudre - Zart to vedel, bol to
chlap zo starej skoly. Gregor, naopak, odisiel: chcel byt dob-
rym Nemcom, nie dobrym manzelom.

Na nase prvé rande ma pozval do kaviarne nedaleko ka-
tedraly, meskal. Sadli sme si k stoliku vonku, vzduch bol na-
priek slne¢nym lu¢om trochu chladny. Celkom o¢arend som
sa snazila rozpoznat v speve vtdkov hudobny motiv a v ich lete
choreografiu vytvorent $pecidlne pre mria, pre ten moment,
ktory koneéne nastal a podobal sa laske, akti som si predsta-
vovala uz ako mald. Jeden vtdk sa oddelil od svojho krdla; osa-
moteny a hrdy sa pustil strmhlav dolu, az sa takmer ponoril
do Sprévy, s rozprestretymi kridlami sa zlahka dotkol hladiny
a hned opit vzlietol: bola to len ndhla tizba uniknat, prival
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lahkovéznosti, impulzivne gesto opojnej euférie. Pocitila som
ta eufdriu, ako mi koluje v lytkach. Objavila som ju v kaviarni,
ked som tam sedela pred mojim $éfom, mladym inzinierom.
Stastie sa prave zrodilo.

Objednala som si jablkovy kola¢ a ani ho neochutna-
la. Gregor prehodil: Nechuti ti? Zasmiala som sa: Neviem.
Posunula som tanierik k nemu, aby ho zjedol on, a ked som
videla, ako zhltol prvé susto, prezaval rychlo, s obvyklou né-
ruzivostou, aj ja som nan dostala chut. Tak som si dala maly
kasok, potom dalsi, zrazu sme jedli z rovnakého tanierika,
debatovali o vsetkom moznom, bez toho, aby sme sa na seba
pozerali, akoby bolo tej intimity uZ privela, aZ sa nase malé
vidli¢ky prekrizili. V tej chvili sme sa zarazili a zdvihli hlavy.
Dlho sme na seba hladeli, kym vtédky dalej krtzili alebo si
unavene sadali na kondre, balustrady, pouli¢né lampy, ktovie,
mozno nasmerovali zobadky do rieky, aby sa vrhli do vody a uz
sa nikdy nevynorili. Potom Gregor schvélne zablokoval moju
vidli¢ku svojou a bolo to, akoby sa ma dotkol.

Herta isla pre vajicka neskor ako zvy¢ajne: mozno aj ona
stravila bezsennti noc a v to rano sa nemohla zobudit. Nasla
ma nehybne sediet na hrdzavej Zeleznej stoli¢ke so Zartom
pri nohéch; sadla si vedla mna a na ranajky zabudla.

Dvere zavrzgali., Uz st tu?" spytala sa Herta.

Joseph, oprety o zarubriu, pokritil hlavou. ,Vajicka,” po-
vedal a ukazal smerom na kurin. Zart $iel za nim, trochu
krival, jeho teplo mi chybalo.

Ziara Gsvitu sa uz stiahla ako morské vlna a obnazila
rannt oblohu: bled1, bez krvi. Pri tom bolestivom svetle sa
sliepky rozkotkodékali, vtaky zacali $tebotat a véely bzucat,
no Skripanie bfzd autobusu ich umléalo.

»Rosa Sauer, vstavaj!“ zaculi sme krik.

Herta a ja sme sa rychlo postavili, Joseph sa vratil s va-
jickami v ruke. Nevsimol si, Ze jedno zovrel prilis silno, roz-
bilo sa a medzi prstami mu zacali pretekat jasne oranzové
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lepkavé pramienky. Nedokézala som od nich odtrhnit zrak,
uz uz sa chystali odlepit od koze a potichu dopadntit na zem.

»Rosa Sauer, pondhlaj sa!“ esesdci naliehali.

Herta ma potisla dopredu, pohla som sa.

RadSej si po¢kdm na Gregorov navrat. Budem verit, ze
sa vojna skonéi. Radsej budem jest.

V autobuse som sa len rychlo rozhliadla a hned si sadla
na prvé volné miesto, daleko od ostatnych Zien. Boli $tyri, dve
sedeli vedla seba, dalsie dve kazd4 samostatne. Nepamitala
som si ich mend. Poznala som len Leni, ktord este nenasttpila.

Ziadna neodpovedala na moje dobré rdno. Cez okno
zaffkané dazdom som pozrela na Hertu a Josepha. Stali vo
dverdch, ona mala napriek artréze zdvihnutd ruku, on zvie-
ral rozbité vajicko. Zahladela som sa na dom - Skridle séer-
nené machom, ruzova omietka a kvety valeriany vyrastenej
v zhlukoch na holom pozemku - kym nezmizol za zédkrutou.
Hladela som nan kazdé rdno, akoby som ho uz nikdy nemala
zazriet. Potom som za nim zialit prestala.

Hlavny stan pri Rastenburgu sa nachadzal tri kilometre
od Gross-Partsch, ukryty v lese, zhora neviditelny. Joseph roz-
praval, Ze ked ho robotnici zacali stavat, ludia v okoli sa ¢udo-
vali neustdlemu jazdeniu dodavok a nakladnych aut. Sovietske
vojenské lietadla ho nikdy nenasli. My sme vSak vedeli, Ze je
tam Hitler, Ze spi nedaleko a v lete sa mozno prehadzuje na
posteli a snazi sa zabit komare, ktoré mu rusia spAnok; mozno
si aj on §kriabe ¢ervené Stipance, premozeny protichodnymi
tazbami, ktoré to svrbenie vyvolava: akokolvek nezndsas to
stostrovie hrbol¢ekov na kozi, ¢ast z teba sa ich nechce zbavit,
pretoze pri Skriabani prichddza taka velk4 tlava...

Volali ho Wolfsschanze, V1¢i brloh. Vlk bola jeho prezyv-
ka. Naivna ako Cervena ¢iapocka som skonéila v jeho bruchu.
Hladala ho celd 1égia polovnikov. A aby ho dostali, odstranili
by aj mna.
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